REMINGTON 597 TARGET HAMMER - VOLQUARTSEN TARGET
HAMMER

Reduces Pull Weight To Improve Accuracy

Fully machined from A2 tool steel with the hammer notch individually, surface
ground to ensure an exact angle of engagement. Reduces felt trigger pull by up
to 50 percent. Drop-in installation; use in an unaltered, factory triggerguard. Fits
both the .22LR and .22WMR.

Attributes

Name: VOLQUARTSEN TARGET HAMMER
Manufacturer: VOLQUARTSEN

Product no.: 930000019

Mfr. No.: VCRTH

Make: Remington

Model: 597

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 810162011321

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN
TARGET HAMMER Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN TARGET HAMMER
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und
gleichzeitig die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehdr befolgt werden.
Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen.

Halte Feuerwaffen jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende nur kompatible Teile und Zubehdr mit deiner Feuerwaffe.

Mache dich mit dem Handbuch und den Sicherheitsfunktionen deiner Feuerwaffe vertraut.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Nutzung und Modifikation von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* |dentifikation von Gefahren:

® Unsachgemale Installation oder Nutzung kann zu einem versehentlichen Abzug oder einer
Fehlfunktion fihren.
® Stelle sicher, dass der Hammer korrekt installiert ist, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

®* Vermeidung von Gefahren:

Trage immer Augen und Gehérschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.

Modifiziere den Hammer oder andere Komponenten nicht Giber die Herstellerspezifikationen hinaus.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Hammer installierst oder entfernst.
Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs vom Weg des Hammers fern.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist flir Personen ab 18 Jahren vorgesehen.
¢ Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von einem qualifizierten Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation.

2. Installationsschritte:

Entferne den Werksausléser gemafl dem Handbuch der Feuerwaffe.

Installiere den VOLQUARTSEN TARGET HAMMER vorsichtig in den unveranderten Ausloser.
Stelle sicher, dass der Hammernotch korrekt ausgerichtet und sicher befestigt ist.

Setze den Ausléser wieder ein und stelle sicher, dass alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind.

3. Abschlusspriifung:

® Fihre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Hammer korrekt
funktioniert.
® Uberpriife, ob der Abzugsgewicht wie angegeben reduziert ist.

Nutzung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe im Sicherheitsmodus ist, wenn sie nicht verwendet wird.

® Uberpriife regelmaRig den Hammer und den Abzugmechanismus auf Abnutzung oder Beschadigung.

® Wenn wahrend der Nutzung Probleme auftreten, stelle den Betrieb sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Bichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Konsultiere deine lokale Abfallbehdrde fir Hinweise zur Entsorgung von FeuerwaffenZubehor.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezilglich des REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN TARGET
HAMMER, bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt geliefert wurden, beachten.

Wichtiger Hinweis: Bleibe immer tGber ProduktRuckrufe und Sicherheitswarnungen tber die EUSicherheitsplattform
informiert. Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustéandigen Behodrden, um die Sicherheit aller Verbraucher
zu gewahrleisten.



REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN
TARGET HAMMER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN TARGET HAMMER. This
product is designed to enhance the performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure all safety precautions are followed when handling firearms and accessories.
Always treat firearms as if they are loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition securely and out of reach of children.

Use only compatible parts and accessories with your firearm.

Familiarize yourself with your firearm's manual and safety features.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |mproper installation or use may lead to accidental discharge or malfunction.
® Ensure that the hammer is installed correctly to prevent any safety hazards.

* Avoiding Hazards:

Always wear eye and ear protection when using firearms.

Do not modify the hammer or any other component beyond the manufacturer's specifications.
Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the hammer.

Keep hands and other body parts away from the hammer's path during operation.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals 18 years and older.
® Ensure that inexperienced users are supervised by a qualified adult.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation.

2. Installation Steps:

Remove the factory trigger guard as per the firearm’s manual.

Carefully install the VOLQUARTSEN TARGET HAMMER into the unaltered trigger guard.
Ensure the hammer notch is aligned correctly and securely fastened.

Replace the trigger guard and ensure all components are securely in place.

3. Final Check:

® After installation, perform a functionality check to ensure the hammer operates correctly.
® Verify that the trigger pull is reduced as specified.



Usage
® Always ensure the firearm is in safe mode when not in use.

® Regularly inspect the hammer and trigger mechanism for wear or damage.
® |f any issues arise during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Consult your local waste management authority for guidance on the disposal of firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN TARGET
HAMMER, please refer to the manufacturer's contact details provided with your product.

Important Reminder: Always stay informed about product recalls and safety alerts via the EU's Safety Gate
platform. Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities to help ensure the safety of all
consumers.



Instrucciones de Seguridad del MARTILLO
VOLQUARTSEN TARGET para REMINGTON 597

Introduccion

Gracias por elegir el MARTILLO VOLQUARTSEN TARGET para REMINGTON 597. Este producto esta disefiado
para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras garantiza la seguridad durante su uso. Lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender como usar el producto de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las precauciones de seguridad al manejar armas de fuego y accesorios.
Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Mantén las armas de fuego apuntando en una direccion segura en todo momento.

Almacena las armas de fuego y la municién de manera segura y fuera del alcance de los nifios.
Usa solo piezas y accesorios compatibles con tu arma de fuego.

Familiarizate con el manual de tu arma de fuego y sus caracteristicas de seguridad.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® [ainstalacion o uso inadecuado puede llevar a un disparo accidental o mal funcionamiento.
® Asegurate de que el martillo esté instalado correctamente para evitar cualquier peligro de seguridad.

® Evitando Peligros:

Siempre usa proteccion para los ojos y los oidos al usar armas de fuego.

No modifiques el martillo ni ningln otro componente mas alla de las especificaciones del fabricante.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el martillo.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la trayectoria del martillo durante la operacion.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado a ser utilizado por personas de 18 afios 0 mas.
® Asegurate de que los usuarios inexpertos estén supervisados por un adulto calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Pasos de Instalacion:

® Retira el guardamonte de fabrica seguin el manual del arma.

® |nstala cuidadosamente el MARTILLO VOLQUARTSEN TARGET en el guardamonte sin modificar.
® Asegurate de que la muesca del martillo esté alineada correctamente y firmemente sujeta.

® Vuelve a colocar el guardamonte y asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados.

3. Verificacion Final:

® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionalidad para asegurarte de que el martillo
opere correctamente.
® Verifica que la sensacion del peso del gatillo se haya reducido como se especifica.



Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté en modo seguro cuando no esté en uso.
® |nspecciona regularmente el martillo y el mecanismo del gatillo en busca de desgaste o dafios.
® Sj surgen problemas durante el uso, cesa la operaciéon de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Consulta a la autoridad de gestion de residuos local para obtener orientacion sobre la eliminaciéon de
accesorios de armas de fuego.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el MARTILLO VOLQUARTSEN TARGET para REMINGTON
597, por favor consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con tu producto.

Recordatorio Importante: Mantente informado sobre los retiros de productos y alertas de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE. Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades
correspondientes para ayudar a garantizar la seguridad de todos los consumidores.



Instructions de Sécurité pour le MARTEAU CIBLE
REMINGTON 597 VOLQUARTSEN

Introduction

Merci d'avoir choisi le MARTEAU CIBLE REMINGTON 597 VOLQUARTSEN. Ce produit est con¢u pour améliorer
les performances de votre arme a feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de maniére sire et
efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de suivre toutes les précautions de sécurité lors de la manipulation des armes a feu et des
accessoires.

Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Gardez les armes a feu pointées dans une direction sdre a tout moment.

Rangez les armes a feu et les munitions en toute sécurité, hors de portée des enfants.

N'utilisez que des piéces et accessoires compatibles avec votre arme a feu.

Familiarisezvous avec le manuel et les caractéristiques de sécurité de votre arme a feu.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et les modifications des armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Identification des Dangers :

® Une installation ou une utilisation incorrecte peut entrainer un tir accidentel ou un dysfonctionnement.
® Assurezvous que le marteau est installé correctement pour éviter tout danger.

Eviter les Dangers :

® Portez toujours une protection oculaire et auditive lors de I'utilisation des armes a feu.

* Ne modifiez pas le marteau ou tout autre composant audela des spécifications du fabricant.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le marteau.

® Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées du chemin du marteau pendant I'opération.

Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a un usage par des personnes de 18 ans et plus.
® Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés par un adulte qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Etapes d'Installation :

® Retirez le garde de détente d'origine conformément au manuel de I'arme a feu.

® |nstallez soigneusement le VOLQUARTSEN TARGET HAMMER dans le garde de détente non modifié.
® Assurezvous que I'encoche du marteau est correctement alignée et solidement fixée.

®* Remettez le garde de détente et assurezvous que tous les composants sont bien en place.

3. Vérification Finale :

® Apres linstallation, effectuez un contréle de fonctionnalité pour vous assurer que le marteau fonctionne
correctement.
® Vérifiez que la pression de la détente est réduite comme spécifié.

Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est en mode sdr lorsqu'elle n'est pas utilisée.

® |nspectez régulierement le marteau et le mécanisme de la détente pour détecter I'usure ou les dommages.

® Sides problémes surviennent pendant I'utilisation, cessez immédiatement |'opération et consultez un armurier
qualifié.

Instructions d'Elimination
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

® Consultez votre autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur I'élimination des accessoires
d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MARTEAU CIBLE REMINGTON 597 VOLQUARTSEN, veuillez
vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec votre produit.

Rappel Important : Restez toujours informé des rappels de produits et des alertes de sécurité via la plateforme
Safety Gate de I'UE. Signalez tout produit ou incident dangereux aux autorités appropriées pour aider a garantir la
sécurité de tous les consommateurs.



Istruzioni di Sicurezza per il REMINGTON 597 TARGET
HAMMER VOLQUARTSEN TARGET HAMMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN TARGET HAMMER. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza
durante l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come
utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le precauzioni di sicurezza quando maneggi armi da fuoco e accessori.
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

Tieni le armi da fuoco puntate in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva le armi da fuoco e le munizioni in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza solo parti e accessori compatibili con la tua arma da fuoco.

Familiarizzati con il manuale della tua arma da fuoco e le sue caratteristiche di sicurezza.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Un'installazione o un uso improprio possono portare a scariche accidentali o malfunzionamenti.
® Assicurati che il cane sia installato correttamente per prevenire qualsiasi rischio per la sicurezza.

® Evitare i Rischi:

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Non modificare il cane o alcun altro componente oltre le specifiche del produttore.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il cane.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dal percorso del cane durante il funzionamento.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di 18 anni e oltre.
® Assicurati che gli utenti inesperti siano supervisionati da un adulto qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Passaggi per I'Installazione:

® Rimuovi la guardia del grilletto di fabbrica secondo il manuale dell'arma.

® |nstalla con attenzione il VOLQUARTSEN TARGET HAMMER nella guardia del grilletto non alterata.
® Assicurati che l'intaglio del cane sia allineato correttamente e fissato in modo sicuro.

® Rimetti la guardia del grilletto e assicurati che tutti i componenti siano ben fissati.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionalita per assicurarti che il cane funzioni
correttamente.
® Verifica che la pressione del grilletto sia ridotta come specificato.



Uso

® Assicurati sempre che l'arma sia in modalita sicura quando non € in uso.

® |speziona regolarmente il cane e il meccanismo del grilletto per usura o danni.

® Se si verificano problemi durante l'uso, interrompi immediatamente I'operazione e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Consulta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sullo smaltimento degli accessori per armi da
fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN
TARGET HAMMER, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo prodotto.

Promemoria Importante: Rimani sempre informato su richiami di prodotti e avvisi di sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE. Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti per contribuire a
garantire la sicurezza di tutti i consumatori.



REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN
TARGET HAMMER Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6or REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN TARGET HAMMER. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu poprawy wydajno$ci Twojego sprzetu strzeleckiego, zapewniajac jednoczesnie
bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem
bezpieczenstwa, aby zrozumiec, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac¢ z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij przestrzeganie wszystkich srodkdw ostroznosci podczas obstugi broni palnej i akcesoriéw.
Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj bronh skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Przechowuj broh i amunicje w sposéb zabezpieczajgcy, poza zasiegiem dzieci.

Uzywaj tylko kompatybilnych czesci i akcesoriéw ze swojg bronia.

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi swojej broni oraz z jej funkcjami bezpieczenstwa.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzytkowania broni palnej i modyfikaciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci
* |dentyfikacja Zagrozen:

* Nieprawidtowa instalacja lub uzytkowanie moga prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu lub awarii.
® Upewnij sie, ze miotek jest prawidtowo zainstalowany, aby zapobiec jakimkolwiek zagrozeniom
bezpieczenstwa.

® Unikanie Zagrozen:

Zawsze nosi¢ ochrone oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej.

Nie modyfikuj miotka ani zadnego innego komponentu poza specyfikacjami producenta.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub usunieciem miotka.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru pracy mtotka podczas operacii.

® Ostrzezenia Wiekowe:

® Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby powyzej 18 roku zycia.
® Upewnij sie, ze niedoswiadczeni uzytkownicy sa nadzorowani przez wykwalifikowanego dorostego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia do instalaciji.

2. Kroki Instalacji:

Usuh fabryczng ostone spustu zgodnie z instrukcja obstugi broni.

Ostroznie zainstaluj VOLQUARTSEN TARGET HAMMER w niezmienionej ostonie spustu.

Upewnij sie, ze naciecie miotka jest prawidtowo wyréwnane i mocno przymocowane.

Zamontuj ponownie ostone spustu i upewnij sie, ze wszystkie komponenty sag prawidtowo na miejscu.

3. Ostateczna Kontrola:

® Po instalacji przeprowadz test funkcjonalnosci, aby upewni¢ sie, ze mtotek dziata prawidtowo.
® Zweryfikuj, ze op6r spustu zostat zredukowany zgodnie z opisem.



Uzytkowanie

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpieczenstwa, gdy nie jest uzywana.

® Regularnie sprawdzaj mtotek i mechanizm spustu pod katem zuzycia lub uszkodzeh.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan dziatania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Skonsultuj sie z lokalnym organem zarzadzajacym odpadami w celu uzyskania wskazoéwek dotyczgcych
utylizacji akcesoriow do broni palnej.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych REMINGTON 597 TARGET HAMMER
VOLQUARTSEN TARGET HAMMER, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi
z produktem.

Wazne Przypomnienie: Zawsze badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i alertach bezpieczenstwa
za posrednictwem platformy Safety Gate UE. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim
organom, aby pomaoc zapewnié bezpieczenstwo wszystkich konsumentow.



REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN
TARGET HAMMER Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN TARGET HAMMER tuotteen. TAma tuote
on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya samalla varmistaen turvallisuuden kayton aikana. Lue taméa
turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaikki turvallisuusohjeet otetaan huomioon késitellessési aseita ja tarvikkeita.
Kohtele aina aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Pida aseet osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.

Sailyta aseet ja ammukset turvallisesti ja lasten ulottumattomissa.

Kéayta vain yhteensopivia osia ja tarvikkeita aseesi kanssa.

Tutustu aseesi kayttdohjeeseen ja turvallisuusominaisuuksiin.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja aseiden kaytdssa ja muokkauksessa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Virheellinen asennus tai kayttd voi johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaisemiseen tai toimintahairiihin.
® Varmista, ettd vasara on asennettu oikein turvallisuusongelmien estamiseksi.

® Vaarojen Vilttdminen:
Kéayta aina silma ja korvasuojaa aseita kaytettdessa.
* Ala muokkaa vasaraa tai mitaan muuta komponenttia valmistajan maarittamien spesifikaatioiden
ulkopuolella.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen vasaran asentamista tai poistamista.
Pida k&det ja muut kehon osat pois vasaran kulkureitiltd toiminnan aikana.

® |Jkakohtaiset Varotoimet:

® Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 18vuotiaille ja sitéd vanhemmille.
® Varmista, ettd kokemattomat kayttajat ovat patevan aikuisen valvonnassa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerda asennukseen tarvittavat tyokalut.

2. Asennusvaiheet:

® Poista tehdasvalmisteinen liipaisinsuojus aseesi ohjeiden mukaan.

® Asenna huolellisesti VOLQUARTSEN TARGET HAMMER muokkaamattomaan liipaisinsuojukseen.
® Varmista, ettd vasaran lovi on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty.

® Vaihda liipaisinsuojus takaisin ja varmista, etta kaikki komponentit ovat turvallisesti paikoillaan.

3. Loppuvarmistus:

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etté vasara toimii oikein.
® Varmista, ettd liipaisimen paino on vahentynyt ilmoitetulla tavalla.



Kayttd

® Varmista aina, ettéd ase on turvallisessa tilassa, kun sité ei kayteta.
® Tarkista saanndllisesti vasara ja liipaisimekanismi kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Jos kayton aikana ilmenee ongelmia, lopeta toiminta valittomasti ja ota yhteys patevaan asehuoltajaan.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Ota yhteytta paikalliseen jatteidenhallintoviranomaiseen saadaksesi ohjeita aseiden tarvikkeiden
havittamisesta.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN
TARGET HAMMER tuotteeseen, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen mukana.

Tarkea Muistutus: Pysy aina ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate
alustalla. llmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille auttaaksesi
varmistamaan kaikkien kuluttajien turvallisuus.



REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN
TARGET HAMMER Séakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN TARGET HAMMER. Denna produkt &r
utformad for att forbattra prestandan hos ditt vapen samtidigt som sékerheten vid anvandning sakerstalls. Vanligen
las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt
satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att alla sakerhetsatgarder féljs vid hantering av skjutvapen och tillbehor.
Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

Hall alltid skjutvapen riktade i en saker riktning.

Forvara skjutvapen och ammunition pa ett sékert satt och utom rackhall for barn.
Anvand endast kompatibla delar och tillbehér med ditt skjutvapen.

Bekanta dig med ditt vapens manual och sékerhetsfunktioner.

Folj alla lokala lagar och regler avseende anvandning och modifieringar av skjutvapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

* |dentifiering av risker:

® Felaktig installation eller anvandning kan leda till oavsiktlig avfyrning eller funktionsfel.
® Se till att hammaren ar korrekt installerad for att férhindra sékerhetsrisker.

® Undvikande av risker:

Anvand alltid 6gonskydd och hdrselskydd vid anvéndning av skjutvapen.

Modifiera inte hammaren eller ndgon annan komponent utéver tillverkarens specifikationer.
Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller borttagning av hammaren.

Hall hander och andra kroppsdelar borta frAn hammars vagbana under drift.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som &r 18 ar och aldre.
® Se till att oerfarna anvéndare 6vervakas av en kvalificerad vuxen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg for installation.

2. Installationssteg:

Ta bort den ursprungliga avtryckarskyddet enligt vapnets manual.

Installera forsiktigt VOLQUARTSEN TARGET HAMMER i det oférédndrade avtryckarskyddet.
Se till att hammarnotchen ar korrekt justerad och ordentligt fastsatt.

Satt tillbaka avtryckarskyddet och sakerstall att alla komponenter &r ordentligt p& plats.

3. Slutkontroll:

® Efter installationen, utfor en funktionskontroll for att sékerstélla att hammaren fungerar korrekt.
® Verifiera att avtrycksvikten &r reducerad enligt specifikationen.



Anvandning

® Se alltid till att vapnet ar i skert lAge nar det inte anvands.

® |nspektera regelbundet hammaren och avtryckarmekanismen for slitage eller skador.

® Om nagra problem uppstar under anvandning, sluta omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapenmekaniker.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
® Konsultera din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om kassering av skjutvetsrelaterade tillbehor.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller bekymmer angaende REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN TARGET HAMMER,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer din produkt.

Viktig paminnelse: Hall alltid dig informerad om produktaterkallelser och séakerhetsvarningar via EU:s Safety
Gateplattform. Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna for att hjélpa till
att sékerstélla sakerheten for alla konsumenter.



REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN
TARGET HAMMER Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN TARGET HAMMER. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi zbrané a zaroven zajistil bezpecnost pfi pouzivani. Prosim, peclivé si
prectéte tuto pFirucku k bezpeénostnim pokyniim, abyste pochopili, jak produkt bezpeéné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi a pfisluSenstvim.
Vzdy zachéazejte se zbranémi, jako by byly nabité.

Drzte zbrané namifené bezpecnym smérem po celou dobu.

Ukladejte zbrané a munici bezpecné a mimo dosah déti.

Pouzivejte pouze kompatibilni dily a pfisluSenstvi se svou zbrani.

Seznamte se s manualem a bezpecnostnimi funkcemi vasi zbrang.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a Uprav zbrani.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti
* |dentifikace nebezpeci:

® Nespravna instalace nebo pouzivani mlze vést k nahodnému vystielu nebo poruse.
® Zaijistéte, aby byl kladivo spravné nainstalovano, aby se predeslo jakymkoli bezpe&nostnim rizikiim.

® Vyhybani se nebezpecim:

VZdy noste ochranu o€i a usi pfi pouzivani zbrani.

Neprovadéjte Upravy kladiva nebo jakékoli jiné soucasti nad ramec specifikaci vyrobce.
Zajistéte, aby byla zbran vybita pfed instalaci nebo odstrariovanim kladiva.

Drzte ruce a dalSi ¢asti téla mimo drahu kladiva b&éhem provozu.

® Varovani pro urcité vékové skupiny:

® Tento produkt je ur€en pro pouziti osobami starSimi 18 let.
® Zajistéte, aby byli nezkuSeni uzivatelé pod dohledem kvalifikovaného dospélého.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Pfiprava:

® Zajistéte, aby byla zbraf vybita a mifila bezpe€nym smérem.
® Shromazdéte potfebné nastroje pro instalaci.

2. Kroky instalace:

® Qdstrante tovarni spoustovou ochranu podle manualu zbrané.

® Opakované nainstalujte VOLQUARTSEN TARGET HAMMER do nepozménéné spoustové ochrany.
® Zajistéte, aby byl z&fez kladiva spravné zarovnan a pevné upevnén.

® Vratte spouStovou ochranu zpét a ujistéte se, Ze jsou vSechny soucésti bezpecné na svém misté.

3. Koneéna kontrola:

® Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili spravnou funkci kladiva.
® Qvérte, Ze je odpor spousté snizen, jak je uvedeno.



Pouziti

® Vzdy zajistéte, aby byla zbran v bezpe¢ném rezimu, kdyz se nepouziva.

® Pravidelné kontrolujte kladivo a mechanismus spousté na opotifebeni nebo poskozeni.

® Pokud béhem pouzivani dojde k jakymkoli problémdim, okamzZité prestarite s provozem a obratte se na
kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se produktu v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Konzultujte s mistnim Gfadem pro spravu odpadt pokyny pro likvidaci pfisludenstvi ke zbranim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se REMINGTON 597 TARGET HAMMER VOLQUARTSEN TARGET
HAMMER se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce poskytnuté s vasim produktem.

Dtlezita pfipominka: VZdy budte informovani o stazeni vyrobkd a bezpe¢nostnich upozornénich prostfednictvim
platformy Safety Gate EU. Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organlim, abyste
prispéli k zajisténi bezpednosti viech spotiebiteld.



